Duia 28. Hpca

JAN BIELECKII.

POIYIESC Z DZIEJOW NARODU POLSKIEGO.
*(Z dziet Juliusza Stowackiego.*)

1.
WYPRAWA NOCNA.

Oto sie ciemne ksiegarnie otwariy,
Tu Zzrédta bogactw w zapylonej lami
Czytam... Jak dziko ten jezyk umarty,
Pod piorem w ksztatty niezywe sie tamie.
J. zyk i gorszy przesad zakonnika
Jak rdzawa klamra my$l ksiegi zamyka.
Czy tu wygrzebiesz dzieta Giedymindéw?
Czy gtos Zygmuntéw, jak echo daleki?
Sato jak Sfinxy te ubiegte wieki;
Moéwig zagadka dzi$§ ciemng dla syndéw.
Znajduje stowa : ukraj nasz dosiggt szczytu,
Chyli¢ sie musiat.* — Precz z mys$lg szatana |
Pamie¢ w dalekich wiukach obtgkana
Niech spocznie... Okno klasztoru otworze...
O! jak spokojne otchtanie btekitu ;
Tam z dala ptynie ztote kitosdw morze;
A tu klasztoru szumig ciemne lipy ,
Mys$l rozwesela dalehi szmer laséw.
Gdy pogrzebatem pamie¢ dawnych czasow,
Jestem wesoty, jak biesiadnik stypy.

Snem jest 6w obraz. Umyst sie najgrawa
Z nieszcze$¢ obecnych, bezwtadny— bez steru.
Gdziez jestem ? Oto | mury Westimns*,eru ,
Tam izba par6éw, tu Tamiza mgtawa
Potyska stohcem. Przebiegatem chmurny
Ow patuc zmartych z uczuciem przestrachu ;
Bo ja sam bytem, jak umarty w gmachu,

*)  Krétka wiadomos$é o tych dztetach umiesciliSmy
w nrzc 20. Rozm. t. r. Rzecz dzieje ste w Brzeza-
nach, (niegdy$ na Rusi Czerwonej, teraz w Galicyi).
Autoi pisat ie powies¢ w LouJyme.
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A oni zyli... Nie zajrzatem w urny ,
Wybiegtem — wiecej nie wchodze w te $ciany...
Ale samotny wracam dzi$§ i codzien
W dziedziniec gtazem grobéw brukowany,
Po ktérych stagpa niemy$iny przychodzien...
Ci, co posneli w tych grobach dokota,
Walczyli nedzni z niezdolno$ci wrogiem;
Dazyli spiesznie do progéw kosciota,
I umierajgc, kiadli sie przed progiem.

Z dzika rozkoszg napis mniej widomy
Niszcze do reszty $ladem incijej stopy.
| czuje rozkosz, gdy méj cien znikomy
Grobowi gmachu nie dopus$ci cienia.
Szaleni 1 dazyé pod S$Swiatyni stropy
Nie majac w duszy wrzgcego ptomienia?

Posepny — siade na octamie gtazu.
Smutna sie powie$¢ w pamieci rozwija.
Czytatem w ksiegach — a godio obrazu

Byto : uKraj zdradzit, lecz zdrada zabija.*
W klonikach znajdziesz powie$ci osnowe,
Z kronik czerpane rysy i kolory.
Juz Zygmunt August w grobie zlozyt gltowe,
Na trenie' zasiadi krol Stefan Batory.
Ciezkie dla szlachty pyty rzady nowe,
Cze$¢ po wsiach wtasne zamieszkata dwory.
Co byto w kraju— nie skre$le od razu;
Jeden cien tylko maluje obrazu.
Pan Bizezan w cudnej mieszka okolicy.
Zamek objeta rzeki w dwa ramiona
Nad brama klasztoi , w mnracli zakonnicy,
Dalej kaplica I.la-hg powleczona.
W komnatach Zzadnej nie ujrzysz réznicy
Od ztotych komnat , gdzie mieszkata Bona.
Pan lirzezan lubi zyé¢ w krélewskim dworze :
Co ma krol polski, i szlachcic mie¢ moze.
Posadzki wzorem wtoskim marmurowe,
Na $cianach srebrem tkane adamaszki; .
Gesto sio lampy I$nig alabastrowe,
Z srebrnych sadzawek, niby dla igraszki
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Wytryska woda, tchngca wonig rézy,

| nazad deszczem brylantowym spada.
Dwoéch kartéw wiernie na skinienie stuzy,
m\W oczy sie patrzy i checi oagala,

Ani sie kiedy $mie odezwaé stowy ;
Spodlonym tworem B6g odmoéwit mowy

Pan Brzezan huczne wyoaje biesiady.
Oto go tatwo rozeznaé¢ za stotem ;
W ziocistej szacie, ale bardzo blady,
Wydaje troski zachmurzonem czotem.
Moze biesiada cierpienia ukoi!
Juz od tygodnia szlachte sprasza, poi.

Dzisiaj na czole pozbyt zwykiej dumy.
Juz raz dziesigty zagrziniaty wiwaty,
Wesotej szlachty ozwaty sie ttumy,
Wesotym gwarem zabrzmiaty komnaty;
Juz wino stabsze zwycieza rozumy,
Dos$¢ jednej iskry,, wnet ogien wybucha.
Pan Brzezan moéwi -r-szlachta wstaje, stucha;

«Bracia! na chwile uciszcie te gwary,
*Stuchajcie pilnie, a ja w krotkiem stcwie
*Wyjawie powdd, wytoze zamiary,

*A potem kazdy swe zdanie wypowie.
eStuchajcie! szlachcic obrazit mnie podty,
«Szedtem do kréla, nie btagatem taski.
*Wnet sprawe diugie indukta wywiodty ;

¢l jam byt winieu ! winien byt Sieniawski .
el oko w oko, przed kréla obliczem,
*Widziatem wroga, nie prézno przychodzit;
*Krol go pochwalit — pochwalit, nagrodzit,
*Nie spojrzat na mnie i odprawit z niczem.

eNasz dumny Stefan do czegdéz én zmierza?
Chciatzeby wtada¢, gdyby obct ksigze?
*Wszak nasze Panstwo, ta gotycka wieza,
«Z tysigcznych kolumn sklada sie i wigze;
“Niechaj sie jedna usunie kolumna
«Gmach caty runie, caly sie rczprzeze ;
«Ja sie usune ! — niech mnie grom dosieze;
eGmach caty runie, dla mnie tylko trumnal

eHej! szlachta, znacie Bieleckiego Jana?
eDawniej w niewoli gnit n Bisurmana,
*A dzi$ sie z pany w jednym stawi rzedzie,
eJak krél udzielny w darowanej grzedzie.
«A kiedy zamki walg sie pod gromem ,
«On podpart domu walace sie $ciany ,
¢l tak spokojnie miedzy nienu zyje,
«l tak szcze$liwy, ze nad jego domem
«Co wiosny bocian nowe gniazdo wije.
eLecz dzisiaj ptaka ja wyptosze z gniazda ,
eJekiem i dymem, iskrami ptomieni.
«Bracia! noc widna! — nie daleka jazda!
*Styszatem , dzisiaj Bielecki sie zeni ;
eNim wroéci, niech mi B6g tak dopomoze,
eDom zrzuce , spale, grum domu zaorze.*

Miodem i winem i uczta zagrzany
Ttum szlachty powstat z ochotnym oklaskiem.
I tam widziatby$, jakim cudnym blaskiem,
Migaty w ttumie drogie aksamity,

Ztociste pasy i jasne zupany,

Jak sie wahaty brylantowe Kkity,

I oko ¢émity réznobarwne krasy

Blask chyba réwny, gdy w przedpotopowe
Wicher nowego $w.ata zbigdzi lasy;

Gdy az do ziemi nachyli drzew gtowe ;
Gdy sie zmieszajg wszystkie barwy boréw;
Liscie kwiaty ptynag jak potoki,
Zachwyca oczy cudna gra kolordéw,

Szum razem mity , straszny i gieboki.

Pali sie szlachta, juz dosiadta koni,
Pieszym ptn Brzezan rozdaje rumaki.
Juz most zwodowy pod kopyty dzwon’;
Dalej! na pola przez ubite szlaki.

Wino zagrzewa, zemsta posjiech radzi,
Juz pojechali... Niech ich Bég prowadzi.

* *
.

2,
f ESELE.

W Brzezan miasteczku, w kosciele u fary
Jasnieje ottarz —. potezne organy
Wstrzasajag petne grobowcow filary,

Po tawkach jashe migajag zupany;

Tam pozoétkniaty ksigg pargainin stary,

A o6wdzie stoczek ziotem malowany.
Ottarz upstrzony woskoweini kwiaty ,
Sitnzba rozwija kobierzec bogaty.

Swat]'- i druzby wystapity strojno,
I mioda para przysiegi powtarza.
Z otwarten? czotem Jan Bieleckl, zbrojno,
W husarskiej zbroi , w misiurce ze stali,
Jako do bitwy stangt clo ottarza.
Patrzy na mtoda , a wzrok mu sie pali.
Przy mezkiej piersi, gdzie zelazo I$nito ,
Od Jubej w mitym dany upominku
Sktaniat sie bukiet z rézy i barwinku,
J drzat listkami, tan mu serce bilo,
Tak silnie pier$, wstrzgsaty puklerzem.,.
A dalej, swaty za miodym rycerzem,
A dalej, bracia hasary ,. pancerni ,
A dalej, stuzba w wielkiem stoi kole,
Zorojg od prostej odrézniona czerni.
Pieknyto widok , gdy przed wrogéw tiumem,
Rozwing skrzydta na barkach sokole ,
I jako ptaki gtuszg skrzydet szumem.

Lecz panna mioda jakze przystrojona !
Trudno weselne opisa¢ uliory.
$lnbnn jej szata byta w dwa kolory ;
Btekitng barwa lI$nigca jedna strona,
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Bo takie byto meza herbu pole;

A na mienionym jedwabiu lazurze,

Lénit sie herb, srebrne ksiezyca pétkole,
Gwiazda, nad gwiazdg hetm o strusiem pidrze.
A druga strona sukni szkartatowa ,

I herb dziewicy szyty na szkartacie,
Srebrzyste strzemie i ztota podkowa.
Pieknato szata, a przy takiej szacie,

0 jakze cudna, gdy sio wstydem ptoni!
Widne tzy w oku, widne drzenie w dtoni,
1 cata posta¢ powiewna i drzaca.

Jej $niezne tono westchnieniem odtraca

Te miodg réze, co w po6t wychylona,
Aksamitnego dotkngta sig tona.

Dla czeg6z smutna? Patrz na woéd lazurze
Kwiat sie przeglagda w jeziora krysztale;
Cho¢ chmury stofica nie zakryjg $wiatu,
Kwiat liscie zwiesza i kryje sie w fale;
Lilija wodna moze przeczué¢ bnrte ,

Kwiat czuje — ona miata czucie kwiatu.

Wracajg ttumnie weselne orszaki,

Zagrali grajki, grzmig liczne wystrzaty;

I pochodniami $wiecili kozaki,

Noc ksiezycowa widna jak dzien biaty.
eStdjcie!.zawotat pierwszy swat, sprzede mna
*Nie widze domu... Janie ! wszak tu droga
Do twojej chaty? hal céztol dla Bogal
«Czy dom twoj znikngt?czy mi w oczach ciemno?
«Ale nie, widze — oto orzg ptugi,
«Wiesniak ostatniej miedzy doorywa..«
Kiedy to moéwit — przybiegt jeden, drugi,
Patrzg, nie wierzg — sam Jan staje, stucha,
Blednieje — nagle z thumn sie wyrywa ;

A w tinmie byta cicho$¢ 9traszna, gtucha.
W krotce Jan wrécit— predko jak btysk gromu
Stangt przed zong obtgkany, blady.

Na jego szatath wida¢ krwawe $lady...
«Anno* rzekt, »Anno! wracaj!— nie mam domu:
*Nie wroce z toba, obelga dotkliwa!
*Zni6stbym nieszczescie, lecz nie zniose sromu.
*Juz mnie domowe szcze$cie nie omami,
*Wracaj o Anno 1 ty bedziesz szczeS$liwa,
*W twojem objeciu zalatbym sie tzami.

«Ja nie mam doinulL.a Zadrzat — i spiat konia.
| jak wiatr szybko poleciat przez bitonia.

Nazajutrz rano pochowali w grobie
Starca, co orat grunt ostatniej miedzy.

Bielecki zniknat, zadnej o nim wiedzy.
A po nim zona chodzita w zatobie.

Jej serce straszne skotataly ciosy,
Po $nie wesela zostat ptacz — pierécionek.

Nazajutrz rano, skoro spadty rosy,

Gdzie byt déom Jana, samotny skowronek
W zleciat nad skiby przeoranej roli ,
Nucagc piosenke smutku i niedoli.

3.
BAL MASKCWY.

Oto ubogie szlacheckie komnaty,

Skromne jak niegdy$ naszych przodkéw zycie,
§ciany drewniane, po $cianach obicie,

W rézne obrazy , w rézne chinskie kwiaty.
Straszne jak mary, ktoére roi dziecie;

Z ram poczerniate patrzg antenaty.

A przed obrazem jedna lampa ptonie,
Gdzie Matka Bozkc w gwiazdzistej koronie.

Noc nadchodzita, mrok zapadat szary ;
Lecz budzg cisze wieczornej godziny
Gtosnem wahadiein po $cianach zegary.

A na dziedzincu lipy i osiny

Szumiaty smutnie— i gdzie$§ miedzy szpary
Swierszcz sie odzywat.— | pies stréz rodziny,
U wrot podwérza nie raz sie odwota

Na pséw szczekanie z poblizkiego siota.

Siedziata Anna, przy niej ojciec stary,

Otwiera Swietych powazne zywoty ,

I czyta gto$no , a spokojnos$¢ wiary,

Jak deszcz wiosienny krzepi bnjng niwe,
Zamieni¢ rozpacz w nczucie tesknoty,

| tzy zamienia w ptacze nie szkodliwe ;
Jako ptacz dziecka, kiedy rozkwilone
Soiga za matkg , chwyta za kraj szaty.

W tein zaszczekaty brytany zbudzone,
I nagle drzwi si¢ otwarty komnaty.
Wszedt maty karzet — czapke miat na gtowie,
Brzmigcg dzwonkami, obszytg w galony,
I rzekt: eNiech bedzie Chrystus pochwalony l«
— »Na wieki wiekéw,« starzec mu odpowie.
A karzet znowu nizko schylit gtowy ,
I rzekt: eSieniawski, pan méj na Brzezanach,
eDzi$§ mnie posyta po paniach i panach,
«Jutro was prosi na swdj bal maskowy.
eJutro do zamku ttum sie wielki $cigga ,
*A wszyscy w dziwne przybrani maszkary.*
— »Hal precz mi zoczuU krzyknat Czesnik stary,
*Precz! pan twoj z nedzy, z tez naszych uragal!
sPrecz! bo na Boga...« lecz nie skonczyt inowy,
Upadt na krzesto i zdjety niemocsy ,
Juz gniewu swego nie madgt wywrzeé stowy,.
Bytato straszna chwila przed poétnoca,
W okoto stycha¢ nocnych kuréw pianie,
| psy szczekaly , co wrdt chaty strzegty.
Z nagta zadrzaly obrazy na S$cianie,
Znow sie drzwi domu na $ciezaj rozhiegty:
Wszedt-blady cztowiek— lecz na powitanie,
Jak zwykle , Boga' imienia nie chwalit;
| opatrzone w piecze¢ zawiniecie
Ztozyt na stole i sam sie oddalit.
*O corko! corko! to Jana pieczecie!™*
Wykrzykngt starzec, wosk roztamat kruchy,

)(2
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I znalazt stowa: »Anno, badz na balu...«

A dalej szaty z tureckiego szalu,

Wielkie, ze ztota ulan.e tancuchy,

Brylanty I$nigce, jak gwiazdy w noc ciemnag,
Perty daleko towione w Basorze.

Anna spojrzata i zbladta: » 0! Boze

Zmituj sie nad nim — zmituj sie nade mna.c

Jak cudny obraz oczom sie¢ odkrywa!
Czy Zygmunt z grobu wstaje., iron zasiada?
Czy ,now z Wenecyi, co po morzu ptywa,
Do Polski wnosi karnawatu $wieta ?...
Odkad Batory stawng Polskag wtada,

Polak sie bije, zabaw nie pamieta.
Snem mu sie zdajg te Swietne Brzezany.
Oto sg ztote krakowskie .komnaty,
Strojne w attasy i drogie :blawaty.
Podobne ksztattem, ztoconemi $ciany,
Oto jest zgraja krolewska tarwiona ,
Szaty ma cudne, doromone twarze ;
Weszli na sale... Ale gdziez jest Bona?
Moze trucizne podaje Barbarze?...

Snujg sie ttumem, po miedzy kolumny,
lijrzysz tu wszystkie zwyczaje, narody.
Patrz 1 oto piérem btyska Hiszpan dumny,
Nadto powazny, chociaz jeszcze mtody;
Krzyz ma na piersiach., jak obronca wiary
Krzyz ma na piersiach i szable szlachcica;
A w reku jego drzg strony gitary.

Patrz oto w .czarnej zastonie dziewica ,
Z r6zanym wiankiem, a przy niej mitodzieniec.
OLoje wida¢ z wysokiego stanu;
Ona zbierata w Neapolu wieniec ,
On sie urodzit w Rzymie Oceanu. *)
A piesni majtkéw i szum cichej fali,
Ukotysaty umyst jeszcze miodym
I rzucit $lubny pierscionek do wody,
Poslubit morze i jak Tas sie zali.

Lecz w jedne strone zbiegt sie thum balowy;
Dziwna tam maska! dziwne jej ubiory |
Kaszinirska szata w cudne szyta wzory,

Od szaty bije blask dyjainentowy,
W e wtosach tong przepaski z korali...

Wnet sie rozlega szmer ..wielki po sali,
Rio jest ta maska ?... Sam kr6l nasz , Batory
Nie ina tak wielkich brylantéw w Krakowie ,
W skarbcu krélewskim.... Kto jest ta dzie-

wica ?...
Prézna ciekawo$¢ , pod maska jej lica ,
Ani sie slowein wydata w rozmowie.

*)  Wenecyja.

4.
ZEMSTA. =«

Zgietkiem i wrzaskiem zabrzmiata komnata ,
Gtosnato rados$¢, lecz rado$¢ nie szczera;
Smiech siychaé!.. $iniechto wymuszony $wiata,
Na bladych licach nigoy nie umiera.

Smiech ten jaénieje, jako kwiaty z ptétna,
Ktéremi biyszczy biesiadnika gtowa ;

Ich posta¢ wiecznie, wiecznie jednakowa,
Wiecznie bez czucia, cho¢ piekna, lecz smutna;
Nigdy nie zyty i w nieba bitekicie

Nie odetchnety, i nigdy nie zwiedna.

Lecz ktézby przeniést takich kwiatow zycie,
Nad jedne chwile rozkoszy — cho¢ biedng ?

Pan Brzezan smutny, milczacy, ponnry,-
Porzucit thumu réznobarwne fale;
Szedt do komnaty, gdzie ciemne marmury,
| wodotryski wychtadzaty sale.
Okno posepne gotyckiej struktury:
Przez okna nsiezyc petnym blaskiem ptda,
Cisng sie krzewy kwitngce jasminu.
W okoto stoty z marmuru , bursztynu ;
A z ram ztoconych nie .edna twarz biada,
Ktoérej wiekami $ciemniaty kolory,
Twarz przodkéw patrzy,- smutna, nieruchoma.
Chodzit starosta, krok niepewny , skory ,
Za nim sie cienie kladty od ksiezyca;
A gdy na niebo podniést blade lica,
Na twarzy byta zgryzota widoma.

W ttumie biesiadnych noyve stychaé¢ wrzaski;
| zbiegt starosta do sali biesiady,
Zawotat pazia, pomieszany, blady:
eFaziu mdj, paziu! co znaczg te masKi?
*Prawie potowe zajely komnaty ,
«Czota zakryte i tatarskie szaty,..«
— »G panie | twojej bojazni nie dziele ,
*To jaka$ szlachta zjechata kulikiem.*
— *Nie sg to paziu, nie sg przyjaciele!
eSzlachtaby zaraz wpadta z hukiem, krzykiem,
iZarazby peitne obiegta szklanice,
«A oni milczg, kryja tajemnice...
rP&ziu, wybiegniej przez drzwi boczne sali,
*Niechaj odZwierny... Lecz c6z to? O Bozel!
«Zwodowa wieza i zamek sie palil
»0 zdradal Bracia, kto mi dopomoze?
rMiecz indj i zbroja! predzej paziu miody.“

Juz nie czas... Zewszad ttumne pogan wrogi
Biegng przez wielkie marmurowe wschody;
Trupami sali zawalili progi ,

Ognie pozaru zazegli na gody.

Lecz ktéz na czele roznieca pozogi ?
Ktéz ttumy pogan prowadzi do boju ?
Jestze ich wodzem, paszg, atamanem?
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Jaki$ mtodzieniec w muzutmanskim stroju,
Czoto ztocistym przystonit turbanem,

I wiare ztot/in ksiezycem naznaczyt.

Leci na czele i stuzbe pomija,

Nikogo dotad uderzyé¢ nie raczyt,

Miecz jego w pochwach, on wzrokiem zabija.
Juz wpadt do sali, zaraz za nim w S$lady,
Straszny wiatr zawytl na $ciany zamkowe,
Swiatta zadrzaly , zgasty, tylko blady
Swiecit sie promien lamp w alabastrowe
Ukrytych gtazy... Wpadt jak $mierci mara,
| wejscie mnoga wartg zabezpiecza...

Pan Brzezan z mieczem stat w obec Tatara...

Lecz patrzcie 1patrzcie !Tatar dobyt miecza!
Patrzcie! o zgroza! to miecz dobrze'znany e
Nad emalii zaémionym lazurem,

Obraz Najswietszej Panny malowany,

| obraz krzyza — pod krzyzem , na dole ,
Herb, jakby srebrne ksiezyca poétkole,

| gwiazda, nad nig hetm ze strusiem piérem.

Btysnety szabli obrazy Swiecone,
| padt starosta na twarde g.anity.

Zasmiat sie Tatar, $miechem obu tzone
Zabrzmiato" echo... Bytto jek kobiety.

Bytato maska nieznana nikomu ,

Ktérg brylantéw moc wielka pokrywa.
Smiech ustyszata i jakby od gromu
Zadrzata, padta na gtaz, jak nie zywa,;
A Tatar przybiegt i padt na kolanu ,
Cuci ja, Wezty $cieSnione rozrywa;
Twarz jego byta strasznk, obtgkana,
Chwycit ja w dtonie, uuosif przez ganki,
Ona jak martwa byta w jego dtoni;

Z gtowy ro6zane pospndaty wianki,

| wtos sie rozwiat, peiny stodkiej woni,
Rozwiany sptywat az do stop Tatara

A strasznie bladg byta twarz dziewicy.

Budzi sie — gdziez jest? w zamkowej kaplicy,
A przed nig postaé jak przeszto$ci mara.'
Dokota byto i straszno i ciemno,

A ksiezyc uiury usSwiecat kosciota.

— »Tyz to méj luby ? tyz to jeste$ ze mng ?
»Zaklinaiu ciebie zdejm zawoje z gtowy |
»Niech cie obacze— rysy twego czota ?«

I zdjat Bielecki turban mus$linowy,

Auna spojrzata i padta omdlona.

Znow po niej zycia ic daty sie $lady,

I znow po chwili ciezko przebudzona ,
Rzekta: ,0 luby! tak traszny! tak blady!..«

,Cha! blady?® przerwat rycerz z dzikim
$miech eim
»~Wszak zdradzam!...® zamilkt, lecz ostatnie
stowo,

Trzykrotnie gto$nein powtérzone echeui ,
Przerwato cisze kosciota grobowg.

A .rycerz moéwit: »Tak! twarz moja blada!
»Z inngm cie twarza w czas szcze$liwy witat,
,Ja zdradzam! bedez jak r6za rozkwitat?
»Na mojem czole napisano: zdrada!

»Kraj catly we krwi... Wznie$ na ksiezyc oczy,
,Patrz na te okna, na szkle malow.dta

,Gdy bilysnie stonce, 6w aniot roztoczy
,R0zane lice, a srebrzyste sKrzydta.

,Lecz szklisty obraz , przejety ksiezycem ,
.Teraz do lekkiej widm podobny larwy;
,Ciemniejszein patrzy i niepewnem licem,
»,Smutng ma postaé¢, obumarte barwy:

»Inny jest cztowiek , gdy o szcze$ciu marzy,
»Lecz gdy te same, wznioste , piekne rysy
,O8wieci nieszcze$¢ lampa? od tej twarzy
~Weselsze bedg grobowe cyprysy.

,O ! luba moja, po co te rozmowy ?

wJLmba ! chodZz za inng wie$¢ Zzycie tutaczy !
,ChodZz za wygnancem potepionej giowyl
»Na twojem ton.e dozyje siwizny,

»,Siwizny nieszcze$é, zdrady i rozpaczy.®

— ,M6j o;ciec ... Ojciec ?.. Ojciec przeklnie
ciebie I

— ,1 ty sie lekasz?... Przeklnie 1.. i c6z znaczy

.Przeklenstwo ojca, braci, lub ojczyzny ?...

,ChodZ w kraj daleki, tam bedziesz jak w niebie,
»Znajdziesz tam #taki, gmachy, gaje;

.58 luazie — wszyscy przyjaciétmi mymi,
.Jest wszystko! luba, czegéz tam nie staje?
,Luba! jest wszystko! wszystko 1précz tej ziemi.

* *

*

5.
ROSCIOL WIEJSKI.

Bytato cerkiew, z modrzewiu jej $ciany,
Juz pochylone wsparte ni. podpory;
Promieniem storica btyszczat dach blaszany;
Storice wzie™ajgc przez te szyby drzaoe,
Rézne juz na nich wybito kolory.

Nad cerkwig rosty trzy brzozy ptaczace,
Krzyz sie przeglagdat przez ich szczyt wyniosty;
Na progu zebrak pacierze powtarza.

W okoto cmentarz kwiatami zarosty,

I wiejskie groby btyszcza $réd cmentarza.

Daleko stycha¢ wiejski dzwén koscielny;
Zadzwonit, zewszad lud spieszy przez pola.
Bytoto Swieto, bytto dzien niedzielny.
Dzi$§ ptug spoczywa, zieleni sie rola.
DziewicO ottarz przystroity w kwiaty,
Zabrzmiata mitodziez do spiewn gotowa;
Wyszedt ksigdz ze mszg pochylony la.y,
Ttumi sie coraz pie$sn ludu nikngca.
Ucichta... ksiedza tylko stycha¢ stowa.
Cichy szmer brzozy, co o szyby traca;
Niekiedy dzwdnek jekliwy uderzy,
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Niekiedy starzec ksiedzu odpowiada;
Swierjjooa wréble i pod szczytem wiezy
Pierzchnie jaskotka i w gz/inzy zapada.
Msza sie konczyta, — oto w nizkie progi,
Jacy$ wedrowce weszli do kosciota.
Jeden padt na twarz, catowal podtogi,
Drugi ponury, nie uchylit czota.
Gdy sie przypadkiem ptaszcz odkryt, strdj
drogi
Btysnat z pod ptaszcza i twarz nie wesota.
Bali sie zasigs¢ w tawki, lub nie $mieli,
Obaj pokornie przy progu staneli,
Ksigdz inodty skonczyt, mszat bogaty ztozyt,
Teraz zaczyna moéwi¢ Bozkie Stowo':
*0! bracia |l dzieci! i tegozein dozy#?
»Ja stary wiekiem z ubielong gtowag,
*Ze kiedy nie raz ostadzatem troski,
»Dzis zal pod strzeche niose w Bozem Stowie.
*Tu niegdy$ siadat — oto tawka pusta,
»Nasz pan, Bielecki, niegdy$ pan tej wioski.
NZdradzit kraj, wiare. Ksigdz prymas w Krakowie
»Wyklat go , klatwe na me przestat usta.
»Rgz go ostatni bez klagtwy wspominam,
rModlcie sie, ja sie bede modlit z wami..,
»A teraz bracial! dzieci! ja przeklinam!.. «
Zachwiat sie starzec i zalat sig¢ tzami,
Zabrzmiato amen — lecz amen zatoby.
Jakze, niechetne? dzwiekiem ledwo zywe.
Potem sie wzniosty tkania zatobliwe ,
Jakby w dzien sadu otwarty sie groby,

Ale zaledwo podniosto sie tkanie,
Zaledwo doszto przed oblicze Boga ,
U progu nowy zgietk i zamieszanie.
Jeden z wedrowcoéw, co stali u proga,
Zadrzat i upadt bez czucia na gtazy;
Drugi za$ drzacy i blady straszliwie,
Klakt nad niin, ciche przemawiat wyrazy,
Twarz towarzysza ukrywat troskliwie.

Ksigdz na ratunek spieszyt od ottarza.
Zaraz na cmentarz niesiono wedrowca,
I tam na zimnym kamieniu grobowca,
Ktadg martwego $rod kwiatéw cmentarza.
Cieniem $wiezo$ci okryty go drzewa,
Cieniem, co groby kwitngce okrywa;
W iatr go ochtodzit, co w grobach powiewa;
Z pomocg pasterz troskliwy przybywa,
Spojrzat i zadrzat... jakby blaskiem gromu
Twarz go ta razi — twarz blada, niezywa.
1rzekt: »Wyklety L... my idimy do domu!..«
Wnet sie oddalit ttum kos$ciota wierny,
A ksigdz wychodzit *a kmieciéw gromads ;
W e wrotach stangt, twarz odwrécit blada,
| rzekt powaznie: »Bég jest mitosierny 1
A jego lito$¢, liczniejsza nad ziarna
Morskiego piasku, i gtebsza nad morza.4

Jeden z wedrowcdéw spat $§réd mogit toza;
Oto z drugiego spadta szata czarne
| twarz odkryta... Przebdg! to dziewica!
To Anna! z ust jej nie styszano stowa,

Czy brak w niej czucia? bo sucha Zrenica;
Twarz niernchoina — jahDy marmurowa,

A w oczach ogien goraczki sie pali.
Jeszcze na czole miata zwiedte kwiaty,

I brylantami o$wiecone szaty;

W e wiosach jasne przepaski z korali.

»G ! mo6j najmilszy ks rzekta, »0! moj drogi 1
»JesteSmy sami — juz jesteSmy sami!

*Ty$ na mogile usngt — a w te progi
»Uinarti wchodzg i spig pod groba.ni.

»Ty milczysz ? iuby ! odpowiedz mi tzamil.«
Nagle spojrzata i krzykneta srodze,

Potem nan kwiaty rzucita wonnemi:

»Luby, nie zasniesz na rozstajnej drodze,
aSaina w $wieconej pochowam cie zieini.o

Rzekta, krzyz jeden wyrwata z mogity,
Kopie grobowiec $réd Swiezej darniny;
Lecz coraz stabsza, coraz mdleja sity...
| cicho smutne ptynety godziny.

Zacho6d oztocit stonca blask jaskrawy,
Brzozy po grobach dtugie ktadty cienie,
Wonnej czeremchy orzezwiato tchnienie ,
Szumiaty wznioste po grobowcach trawy.;
Lecz coraz bardziej ciemniejg kolory,

| przez lis$¢ brzozy ksiezyc zaptoniony
Topit sse vi€ mgtach, w rézne ksztalty, wzory*
Lica wysrebrzat — a nocne zastony

Okryty cerkiew i groby cmentarza.

Juz ciemno.. Anna sama jedna w nocy,
Do drzwi cerkiewnych stukanie powtarza;
Nieszczesna bozkiej wzywata pomocy.
Widna jej posia¢ przy blasku jniesiaca,

Jak mgty ulotnej srebrzyste obrazy.
Bije we wrota coraz stabszg dionig,
Smutne sie echo o groby loztracn,
Lecz echo coraz stabsze niosto razy;

| coraz stabsze — nikly — jako w Bogu
Tongce modty — jako $piew daleki...
Dziewica blada na kamiennym progu,
Usneta — moze usneta na wieki...

1 cicho! niechaj gtos pie$ni sttumiony
Nie budzi ciszy w wieczornej godzinie ;
Catego Swiata gdy sie odgtos spiynie,
Tworzy te cisze, co ziemie ostania;

Lecz mys$l gteboko zadumana styszy,
Jak gdzie$ daleko brzmig pogrzeb6w dzwony,
Jeki rozpaczy i wrzawa wesota,

| ptacz bolesci i $miech obtgkania;
I wszystko mozna rozrézni¢ w tej ciszy
Stuchem aniota i iny$lg aniota.



Do najznakomitszych mezéw nowszdj Polski, nalezy
poeta lulian Dnyu Niemcewicz. Przypadki zycia
lubig go szczegdlnie stawnym. Byt przyjacielem KoSciu-
szki, i z nim rrzem dostat sie w niewolg w bitwie pod
Maciejowicami (d. 7. paid. r. 1794). Z nim takze uwol-
niony przez cesarza Pawia w miesigcu grudniu r. 179®,
udat sie do Stanéw Zjednoczonych Ameryki po6itnocnc’j i
byt Swiadkiem czutej sceny, gdy KosSciuszko rzekiszy te
stowa: My dearJatka, doyou know rut ycnr son?*J
rzucit siv w objecie przyjaciela swojego Washingtona i
los mu Polski opowiedziat. — Znuaomity poeta ten bawi
teraz w Londynie i pisze poezyje, pod tytutem: Treny.
m— Tamze bawi takze poeta nasz Bohdan Zaleski,
spi¢wak dum ukrainskich i innych wzorowych poezyj.

SadziliSmy, ze dziwactwo literackie, pisnuia dziet
catych wyrazami, oo jcdnukowc'j litery zaczynajacc'mi sie,
(ktérego kilka sinuluéj pamieci przyktadéw umiescilismy
w ntze 25, Rozmaitosci naszych), skoAczyto sie w Pol-
szcze z potowa 18go wieku, oSwieconego jeuijuszem Ko-
narskich, Krasickich, Naruszewiczéw i t. p., ale oto ku
poncsz.e (!) literatury nasz¢j wyczylujemy w Kuryjcrze
Warszawskim (z dnia 30go czerwca r. h. nro. 173.), ze
w Warszawie wyszto witasnie podobne dzieto uczone,
Horcgo wszystkie wyrBzy od litery P sie zaczynaja. Cze$¢
i stawa medrcom narodu Il

W pismie czasowém wychodzace w Berlinie, pod
tytutem : MagazinJur die Literatur des Auslandes, w po-
szycie c czerwca t. r. znajduja sie miedzy innémi naste-
pujace polskidj literatury lub dziejow dotyczace sie arty-
5uiy: 1) ITcieczka jenerata Skrzyneckiego z Warsiawy ;
z rekopisma podréznika angielskiego. 2) Obrazy Koper-
nikéw, ojca i syna. 3) Gréb Potockic'j. 4) Feto (uie
pozwalam) dawnych sejméw polskich.

Dwie panie polskie wstawity sie w dziejach konfe-
deracyi barskiej: staroscina Putaska i mitoda ksiezna Sa-
piezyt 9; pi¢rwsza meza i trzech synéw swoich , a druga
mezB zachecata do boju. W pozaie'jszvch dziejach styng
imiona: margrabiny VVielopolsk'¢j, lubionej i powazanej
*id ctsarzow¢j Maryi Teresy; Kossakowskiej z domu Po-
tockic¢j, hrabiny Zamojskiej z domu ksiezniczki Czartory-
*ki¢j; wojewo-ziny Zybcrg; hrabiny Wtodzimierzow¢j Po-
tockiej ; panny Emilii Szczamccki¢j i wielu innych. —
Joanna Zubr byta sierzantem w 17tym putku piechoty
Wojsha polskiego w r. 1807. —

Pod Obcrtyncm (w obwodzie Kotomyjskim w Ga-
licy!) ma sie znajdowaé, jak pisze Nicsccki, mogita, w
litoréj pochowany byt Jedrzej Kalinowski ; polegt 6n
w bitwie pod tern miastem, stawném zwycieztweui het-
mana Jana Tarnowskiego nad Piotrem wojewoda woto-
skiut (d 22. sierpnia 1530). Czy jest jeszcze ta mogita?

Znane sa w hisloryi polskiej putki Kozakéw, od
hetmana Lisowskiego Lisowczykami zwane. Bywaty kilka-
krotnie postrachem Turkéw, a nawet samego Stambutu.
Dane od WtadyéetawB Iv., hrolB polskiego, cesarzowi Fer-
dynandowi w pomoc, w iiczL.,* 0,000 zagony swoje do
Erancyi zapu$city. Wpadty do Pikardyi, roztozyly sie
koto INlon*reuil, mordami i pozoga siaty sie strasznchni i
dnia 20. maja r. 1636, porazity pod Vcrdun wojsko fran-
cuzkic, dowodzone przez hrabie So>ssons.

W bitwie pod Wntcrloo (d. 18. czerwca r. 1815)
©taczat Napoleona szwadron z lancyjeréw polskich w li-
czbie 150 ztozony i dowodzony przez szeta Jerzmanow
shiego. Z tego hufca walecznych oni jeden z bitwy nic
powrdcit. * * *

Upraszamy redakcyjg Gazety Krahowskiej', by, jezli
co z naszego pisma przedrukowac¢ raczy, nie wyrazata

*) M6j drogi ojcze, czy poznajesz ty swego syna?

fatszywie Zrodta, *ktorego czerpie przedrukowany artynut.
Wiersz panB tapinskiego, pod tytutem: Poeci, pierwo-
tnie w nasz€¢in piSmie byt umieszczony (dnia 2. czerwca
r. b. w nr. 22.)i lecz Gazeta Krakowska (z dnia 24go
czerwca t. r. nr. i65.) przedrukowawszy lakowy od nas,
i nawet z wiBsnémi mytkaini , napisata, iz wiersz 6w
z gazet warszawskicli wyjety.

Krél. Bkademija nauk w Berlinie odprawita dnin 5go
lipca, na c-e$¢ LeibnitzB, publiczne posiedzenie. Miedzy
iunémi sprawozdawcami sekretarz filozoficzno-historycznej
klasy, pBL Wilken doniést o skutku wyznaczonego w téj
klassie w r. 1830 zadania do nagrody, tyczacego sie ad-
ministracyi prowincyj panstwa arabskiego za czaséw udzicL
no$ci Chalifatu. jedua tylko nadeszta odpowiedZ z napi-
sem, wyjetym z koranu; klasa jednan nie wahata sie przy-
zna¢ nagrode (wynoszacg 100 czerw, zit.) rozprawie, po-
mnazajacej literature wschodniag wazném dzietem o przed-
miocie, o ktérem do'ad tylko Dardzo niedoktadnie trakto-
wano. Karta odpicczetowana zawicrata imie autora (styn-
nego oryjentalisly) Jézefa Hammera z Wiednia.

Lineusz pisze, ze w Syberyi, owém swasznem ros-
syjskiém BotBny-baj, piérwéj ludzie, a potem dopiéro
zwierzeta mieszka¢ zaczeli.

Minister rossyjski skarbn, J6zef Cancrin, ozenit sic
z panig Mclauijg Dutrouilb, pierwsza tancerka przy teatrze
cesarskim w Petersburgu.

Nastepujace jest zdanie dr. Lutra o widowiskach
dramatycznych fed, Francofort 1576 fol. 416J: ,Chrze-
$cijanie nie powinni unikB¢ zupeinie widowisk teatralnych,
z przyczyny, iz w nich znajdujg sie Czesto niedorzeczno-
§ci i obrazy wystepkéw. Komedyje rzymskie dla tego
mi sie najbardzi¢j podobajg, ze zachecaja do matzenstw,
a od zdroznego zycia odwodzg. Zadeu bowiem rzad $wie-
cki nie moze istnie¢ bez matzenstw.+

Przed r. 180C miata Hiszpauin 22 uniwersytety,
teraz ma tylko 10. Najgorzéj w tychze sa ptatni profe-
sorowie filozofii i matematyki. Chcac wyzy¢, muszag o-
proécz nauki trudni¢ sie jeszcze jakiem inncra rzemiostem.
Rozporzgdzeniem krél. z r. 1825 zakazano w szkotach i
uniwersytetach hiszpBuskicn nowszg filozofija. z powodu,
iz sceptycyzm, rozszerzana logike i mciafizyke kazano da-
waé podtug dawnego systematu.

Baron Fain opowiada w dziele: ,,Manuscrit de I"an
trois" (1794 — 95), ze jako sekretarz des representans
charges de la dtreciion delaJorce armee, utozyt pierw-
sze rozporzadzenie, ktére Bonaparte podpisat bedac jene-

ratem naczelnym sity zbronéj pod Barrasem. W cztery-
late pozniéj pisat Bonapartego rozkazy, ktére tenze pod-
jjisat jako pierwszy konz.ul w St. Cloud — a w lat 14

w Fontainebleau utozyt akt abdykacyi Napoleona.

.,Dwa razy mial»m sposobno$¢ widzi¢¢ fiobespierra®
pisze Dumont w swoich wspomnieniach o Mirabeau.
,Twarz jego byta penura, nie mogt prosto patrzy¢ sie
w oczy i ciggle przymnazat takowe Gdy sie mnie raz
co$ o Genewie zapytat, nal¢gatcm na niego, azeby o tém
mowit przed zgromadzeniem, lecz przyznat mi si¢ swo-
j€j dziecinndj trwozliwoéci i obawy i rzekt, ze nigdy bez
drzenia nie wstepuje na moéwnice, a gdy mowié¢ zaczyna,
strach czestokro¢ zmysty mu odb:¢ra.”

Suttan terazniejszy oprécz rozmaitych zmian i no-
wosci do tego takze przyprowacizit, ze drukarnia jego cig-
gle jest w ruchu. Juz ztejze wyszto wicie ksigzek, i juk
wiadomo, wychodzi gazeta, rozszérzona po catem panstwie.
Podtug listu z Konstantynopola ma to by¢ nader zajmu-
jaca rzecza, uwazac juz teraz wynikajace ztad skutki. Gdy
niegdy$ kawiarnie napetnione byty tvlko samymi préznia-
kami, ktdérzy, nic zgota nie robiac, palii, tyton, teraz znaj-
dzie tatr ludzi (w matéj wprawdzie ilosci, lecz i tc juz



dobrze), co pilnie czytajg gazete, lub tadnie wydane nowe ,
jakie dzieto, ktére tu bardzo tanio sprzedajag. Turcy prze-
sztego roku byli jeszcze w tém potozeniu, jak reszta Eu-
ropy przed 400 laty, ze tylko bogacze mogli kupowaé
ksigzki. Nawet na przechadzkach , w porcie i na bazarze
Konstantynopola wida¢ teraz Turkéw zatrudnionych czyta-
niem dziet, przezco drukarnie coraz czynniejszémi sie staja.

W testamencie zmartego niedawno Williama Black-
ford , gubernatora Plymoutliu w Anglii, znajduje sie na-
stepujacy paragraf: ,Zadam, azeby kocban, zona inoja,
majaca dotad to nieszcze$ci, iz potoczong byta ze starym
btazne'm, nie wystawiata sie raz jeszcze na to niebezpie-
czenstwo, i$¢ po raz drugi za starca.” — Pani Blackford
przeto pdéjdzie za miodego.

W Paryzn bijag medal na pamigtke Benjamina Con-
slant, stawnego méwcy opozycyi.

Kapitan Frankland moéwi miedzy innemi co naste-
puje w dzienniku podrézy swoicli, pod d. 29- grudnia
1831 : ,L6d Newy omalco dzisiaj do ulic Petersburga na-
pedzony nie zostal, przez wystapienie rzeki i silny wiatr
zachodni. Kilka cali brakowato jeszcze, a Petersburg by#t-
by zupetnie pod wodg. tatwo mozna sobie wyobrazi¢
owe niespokojno$¢ i trwoge, z jaka mieszkance téj amfi-
biczne'j stolicy uwazali przyptyw i odptyw Newy, tudziez
kanatéw, miasto przerzynajacych. Co roku jest wieksze
mehezpieczedslwo powodzi w Petersburgu, albowiem to-
zysko Newy ciggle podwyzsza sie roslinami i innemi rze-
czami, ktére rzéka z jeziora tadogi sprowadza. Powiegk-
sza sie przytém mielizna przy ujsciu rzek., z powodu pa-
nujagcych na morzu baltyckie'ui wiatréw zachodnich, a
rownoczes$nie zwiekszajgca sie ilos¢ wody, musi nareszcie
wystapi¢ za brzegi i rozla¢ sie po ulicach Petersburga.

Gdyby 16d Newy, jak byto juz blizko tego, zostat sitg
batwanéw pedzony przez wezbranie rzéki, domy, pa-
tace i mosty, wszystko znihaetoby od razu. Kzcczg nie-

watpliwa, ze Petersburg nic zadtugo woda zalany bedzie;
albowiem kazde nastepne wezbruuie wyzej siega, jak po-
przednicze. Jest w zamiarze zaiozy¢ w.elkg tame z Ora-
nienbaum przez golf ku Kronsztudowi, a ztamtad ku brze-
gom Finlandyi, a to, azeby przeszkodzi¢ nicLezpiecznym
skutkom, wiatréw zachodnich. Dzido to, jakkolwiek zdaje
sie by¢ olbrzymiein, jest jednak podohném do wykonania
i stolice od zniszczenia ocah¢by mogto ; lecz to za wiele
kosztowatoby, jak na finanse rossyjskie. Mys$lano takze
nad mniej rozlegtym planem, ktéry jednak jedne tylno
cze$¢ miasta ochroni¢by =zdotat. Gdy Piotr Wielki za-
ktadat to miasto na wyspie Wasyla, postrzegt drzewo,
na ktérém krzyz byt wyrzniety. Zapytat sie wiec jedne-
go z wioscian, co to oznacza i odebrat odpowiedz: ze
na drzewie tern oznaczajag wysoko$¢ rozmaitych wezbran,
ktéorym wyspa la dotad podlegata i zawsze bez watpienia
podlegaé bedzie. ,Scigé to drzewo” rzekt car, chcacy
nawet nature pokonaé; lecz natura zemS$ci sie kiedy$ na
jego potomkach. Stolica wystrzatami dziat Kronsztadu o
niebezpieczeristwie zawiadamiang bywa, gdy wodf pewnej
wysokos$ci dosiegnie. Im w mnie'jszy¢li przerwach grzmig
dziata, te'm groznie'jszém jest niebezpieczenstwo. W mie-
Scie jest wiele wiez strazniczych, na htérych zatykane
bywajg czerwone, biate i czarne choraggwie podiug wy-
soko$ci wody i stopuia niebezpieczenstwa.

Znany londynski rytownik lleath pracuje witasnie
nad ,goleryja najstawniejszych pieknosci $wiata.”

Na obrazie malarza hiszpanskiego F. Chiello dclla
Puera, siedzi N. Panna Maryja na sofie adamaszkowej,
bawi sie z kotka i papugg i nalewa kawe z imbryczka
porcelanowego.

Redaktor, Mikotaj Michalewicz,
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Donoszg z Dublina, ze znany wiasciciel menazeryit
pan Martin, dnia I7go czerwca b. r. rozdarty zostat przez
lwice Henryjete, a to pos$r6d sztuk pokazywanych z nig
publicznie. Ze tez tyle nieszcze$liwych przyktadéw nie
zwroci raz baczno$ci wiascicieli menazeryi na niebezpie-
czenstwo, na jakie sie wystawiaja.

Do osobliwosci najnowszych zjawisk we Francyi
nalezy miedzy innemi poemat o cholerze, napisany przez
J. C. Amy, pod tytutem: Poeme sur le Cholera-Morbus,
ses progres, dopuis les Incles jusiju a Paris, au Jorl de
son intensitii. spisie Usieg nowych francuzkich czy-
tamy nastepujacy dziwny tytut: Judlet!!!
Avis a Pimpatience.

Jah dawniej w posiadto$ciach kréla Hiszpanii, tak
teraz w posiadtosciach krola Anglii nie zachodzi stonce.
Nim wieczorne jego promienie znikng ze szczytdw wiezy
Quebec, juz przez trzy godziny poranne onegoi promie-
nie na twierdzy Jakson przy$wiecajg, a gdy w tonie Mo-
rza Potnocnego zapadnie , otwiera oczy nad Gangesem,

W teatrze vaudevillow w Paryzu podobata sie bar-
dzo sztuka, pod tytutem: ,Kucharz dyplomatyczny." —
W teatrze opery tamze dawano opere baletowg pod tytu-
tem: La tentation (pokuszenie), robigcg epoke w dzie-
jach dramatyki. Przedstawiajg w tej sztuce piekto i raj,
pierwsze z calg onegoz zgroza, drugi ze wszelkiemi po-
wabami wyobraznosci Miltona. Autorem baletu tego jest
pan Corally, muzyki pp. Halevy i Gide

Akaucmija osfordska zamys$le da¢ Paganiniemu dy-
plom na doktora muzyki, honor, jak.m po Hajdcnie nis
poszczycit sie aotagd zaden z muzykow.

W  Bruxclli odkryto nie dawno spos6b predko i
z malémi kosztami przebijaé drukowane rzeczy. Przez
Operacyja, trwajacq najdtuzej pot godziny, przenosza ar-
kusz drukowany na kamien, tak, ze litery startszy sie
z drukowanego arkusza, na kamieniu si¢ odbijaja. Przez
przyrzadzenie chemiczne, zajmujace najwiecc'j godzine czasu,
przeniesione tym sposobem litery nabieraja wypuktosci,
tak, ze zupetnie réwnajg sie liteiom drukowym i kainien
w ten sposéb urzadzony, uzywany byc moze jak forma
wysadzonych czcionek. Tym sposobem odbi¢ mozna
1,500 do 2,000 egzemplarzy arkusza, zupetnie do orygi-
natu podobnych. Obeznany z drukarnig pojmie tatwo,
ile czasu i mozoty oszczedza ten nowy wynalazek.

W Paryzu znajduje sie 1,523 malarzéow, litografow
i rysownikéw ; 151 rzezbiarzéw; 310 rytownikéw na mie-
dzi, w arjua-tinla, na drzewie, medali; 480 architektow;
315'kompozytoréw i znanych profesoré6w muzyki; 1,52f
egzekwujacych muzykow, ktoérato ostatnia liczba nie jest
jeszcze doktadnie podana. (‘Journal des Arlistes.J

W Paryzu pobrato sie dwoje mitodych ludzi. Lecz
maz zapomniat przed $lubem pytaé sie o posag, a po
$lubie przyznata mu sie mioda zona, ze nic ni¢ ma. Maz
usciskat zone i rzekt westchngwszy bole$nie: ,,Nic to nie

szkodzi, wysiawmy sobie, ze§my sie z przywiazania pobrali.”

R6g rynocerosa nalezy teraz do rzeczy najmodniej-
szych i nujposzultiwaiiszycli w Paryzu. Robig z niego
laski, stouco - deszczochrony i t.p. Jest drogi, przeto lu-
biony od os6b znakomitych.

Dzienniki paryzkie mody uskarzajg sie na pomniej-
szenie zbytku, mianowicie w sukniach damshich, ktére
nadzwyczajnie teraz sg skromne. Damy nasze na$ladujac
we wszystki¢in gustowne Paryzanki i w tej rozumnéj mo-
dzie nasladowa¢ je powinny, bo mech nam wierzg z do-
Swiadczenia, ze przetadowanie ozdéb w stroju, owa nie-
naturalna wypuktos$¢ figury i t. p. dodatki, brzydka robig
smiészna, a nawet tadnej ujmnjg wdzigk6éw.

— Drukiem Piotra Pi llera.



